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JUNTA DE GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DE VENEZUELA

DECRETO NUMERO 501 30 DE DICIEMBRE DE 1958

LA JUNTA DE GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA,

en uso de las facultades que le acuerda su Acta Consti-
tutiva, en Consejo de Ministros,

Decreta :

Articulo 1°—Se crea la Comisién Venezolana de Nor-

]

mas Industriales (COVENIN) adscrita al Ministerio de
Fomento.

Articulo 2°—La Comisién Venezolana de Normas In-
dustriales (COVENIN) estard integrada por el Director
de Industrias del Ministerio de Fomento, quien la presi-
dird y su respectivo suplente, por seis miembros con sus
suplentes y por un Secretario, todos ellos nombrados por
el Ministro de Fomento. Para su designacién se tendra
en cuenta las entidades oficiales y privadas directamente
vinculadas al proceso de normalizacién industrial. Por
lo menos dos miembros serdn designados en representa-
cién de los sectores privados. Si el desarrollo del Pro-
grama de Normalizacién lo hiciese aconsejab¥e el Ministro
de Fomento podrd aumentar el ntimero de sus miembrog~
vy sus correspondientes suplentes hasta un total de diez

Articulo 3°—ILos miembros principales y los suplentes
de la Comisién Venezolana de Normas Industriales
(COVENIN) deberan ser perzonas idéneas. Los Paiembros
de las 'Comisiones Técnicas a que se refiere el grdina] 2°
del articulo siguiente, deberéin ser perzonas especializadas
en la materia respectiva.

Articulo 4"—TFs de la competencia de la Comisiéon Ve-
nezolana de Normas Industriales (COVENIN) :

1*) —Estudiar, elaborar, modificar y proponer gzl Mi-
nistro de Fomento la adopeién de normas industrialeg for-
muladas de acuerdo con lo dispuesto en el presente Deereto.

2°) —Controlar la aplicacién de las normas industrigles.

3?) —Constituir las Comisiones Téenicas necesarias para
el estudio, elaboracién o modificacién de las normag co-
rrespondientes a las distintas ramas industriales.

4°) —Establecer y mantener relaciones con las Organi-
zaciones Internacionales de Normalizaecién vy con las enti-
dades creadas con el mismo objeto en otros naises.

Articulo 5°—Las entidades ptblicas deberin prestar a
la Comisién Venezolana de Normas Industriales (COVE-
NIN) la colaboracién que ella requiera para la realizacion
de sus fines, - - &

Articulo 6°—TLas normas elaboradas por la COVENIN
se adoptardn una vez que sean aprobadas por el Minis-
tro de Fomento mediante Resolucién, ia cual debera pu-
blicarse en la GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE VE-
NEZUELA. Las Normas se publicaran separadamente cada
una, identificindola por la sigla NORVEN, Norma Ve-
nezolana.

Articulo 7°—Las Normas adoptadas tendran ecaracter
de recomendacién oficial.

Articulo 8°—TLos gastos que ocasione =l cumplimiento
del presente Decreto se harin con cargo a las partidas
de Gastos Variables del Capitulo 3 del Presupuesto de
Gastos 1958-1959 del Ministerio de Fomento.

Articulo 9°—E]1 Ministro de Fomento queda encargado
de la ejecucién del presente Decreto.

Palacio de Miraflores, en Caracas, a treinta de diciem-
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bre de mil novecientos cincuenta y ocho.

Afip 149° de la
Independencia y 100° de la Federacidn. :

La Junta de Gobierno,
(L. S.)

EDGARD SANABRIA.
Presidente

CARLOS LUIS ARAQUE.
Coronel

PEDRO.JOSE QUEVEDO.
Coronel

ARTURO SOSA, hijo.

MIGUEL J. RODRIGUEZ O.
Capitan de Navio

Refrendado.
El Ministro de Relaciones Interiores,
(L. S.)
AvucusTo MARQUEZ CANIZALES.
Refrendado.
El Ministro de Relaciones Exteriores,
(L. S.)
RENE DE SoLa.
Refrendado.
E] Ministro de Hacienda,
(L. S.)
Jost ANTONIO MAYOBRE.
Refrendado.
El Ministro de la Defensa,
(L. S.)
Josut LO6PEz HENRIQUEZ.
Refrendado.
El Ministro de Fomento,
(L. S.) .
JUuAN ERNESTO BRANGER.
Refrendado.
E] Ministro de Obras Publicas,
(L. S.)
Luis BAez Diaz.
Refrendado.
E]l Ministro de Educacién,
(L. S.)
RAFAEL PIZANI,
Refrendado.
E] Ministro de Sanidad y Asistencia Social,
(L. S.)
EsPiRITU SANTOS MENDOZA.
Refrendado.
E1 Ministro de Agricultura y Cria,
(L. S.)
Hfcror HERNANDEZ CARABANO.
Refrendado.
El Ministro del Trabajo,
(L. S.)
RAUGL VALERA.
Refrendado.
E1 Ministro de Comunicaciones,

(L. S.)
0O8CAR MACHADO ZULOAGA.

Refrendado.
El Ministro de Justicia,
(L. S.)
ANDRES AGUILAR MAWDSLEY.

Refrendado.
E] Ministro de Minas e Hidrocarburos,

L. S.
( ' Juric Drez.

i
DECRETO NUMERO 522 — 16 DE ENEROD DE 1959

LA JUNTA DE GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA,

en uso de las atribuciones que le confiere su Acta Cons-
tituiva,
Considerando: |
Que el ciudadano Doctor Edgard Sanabria; Presidente
de la Junta de Gobierno de la Repiblica de Venezuela, ha
sido invitado por el Gobierno de la Republica del Ecuador
a visitar la ciudad de Quito, en calidad de huésped oficial;

Considerando:

Que el ciudadano Coronel Carlos Luis Araque, Miembro
de la Junta de Gobierno de la Rlepﬁblica de Venezuela,
acompafiard al Doctor Edgard Sanabria en su viaje al
pais hermano;

Decreta:

Articulo 1°—Se autoriza a los ciudadanos Doctor Ed-
gard Sanabria y Coronel Carlos. Luis Araque, Presidente

~y Miembro de la Junta de Gobierno de la Reptblica de

Venezuela, respectivamente, para viajar a la hermana Re-
pablica del Ecuador durante los dias 24, 25 y 26 del mes
de enero actual.

Articulo 2°—Durante la ausencia de su Titular, ejercera
las funciones de la Presidencia de la Junta de Gobierno
de la Republica de Venezuela, el ciudadano Coronel Pedro
José Quevedo, Miembro de la misma Junta.

Articulo 3°—Por Resolucién especial del Ministerio de
Relaciones Exteriores seran designadas las demas perso-
nas que integraran la comitiva del Presidente de la Junta
de Gobierno en su viaje a la Republica del Ecuador.

Articulo 4°—E] Ministro de Relaciones Exteriores que-
da encargado de la ejecucion del presente Decreto en lo
que le concierne,

Palacio de Miraflores, en Caracas, a dieciseis de enero
de mil novecientos cincuenta y nueve.—Afio 149° de 1la In-
dependencia y 100° de la Federacion.

La Junta de Gobierno,

(L. S.)
EDGARD SANABRIA.

Presidente
CARLOS LUIS ARAQUE.

Coronel
PEDRO JOSE QUEVEDO.

o Coronel
ARTURO SOSA, hijo.

MIGUEL J. RODRIGUEZ O.

Capitan de Navio
Refrendado.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
(L. S.)
RENE DE SoLA.

DECRETO NUMERO 523 — 16 DE ENERO DE 1959

LA JUNTA DE GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA,

en uso de las facultades que le confiere su Acta Consti-
tutiva, '

| Decreta:

Articulo 1°—Se crea a partir del 16 de enero de 1959,
inclusive, el cargo de Consejero para Asuntos Petroleros
de la Embajada de la Reptiblica de Venezuela en Canadi,
con las siguientes dotaciones mensuales:

Sueldo Coeficiente Total mensual

El1 Consejero para
Asuntos Petrole-
ros. . . . . .Bs. 1.736,00 Bs. 1.736,00 Bs. 3.472,00

Articulo 2°—Los gastos que ocasione la ejecucién del pre-
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sente Decreto hasta el 30 de junio de 1959, inclusive, se
pagaran con cargo a la Partida 148, Capitulo IV del Pre-
supuesto de Gastos vigente del Ministerio de Relaciones Ex-
teriores.

Articulo 3*—El Ministro de Relaciones Exteriores y el
Ministro de Hacienda quedan encargados de la ejecucién
del presente Decreto.

Palacio de Miraflores, en Caracas, a dieciseis de enero
de mil novecientos cincuenta y nueve, — Ao 149° de la
Independencia y 100° de la Federacion.

Lia Junta de Gobierno,

(L. S.)
EDGARD SANABRIA.
Presidente
CARLOS LUIS ARAQUE.
Coronel
PEDRO JOSE QUEVEDO.
. Coronel
ARTURO SOSA, hijo.

MIGUEL J. RODRIGUEZ O.
Capitan de Navio
Refrendado.
El Ministro de Relaciones Exteriores,

(L. S.)
RENE DE SOLA.

Refrendado.
El Ministro de Hacienda,
(L. S.)
JosE ANTONIO MAYOBRE.

DECRETO NUMERO 524 — 16 DE ENERO DE 1959
LA JUNTA DE GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA,
en uso de las facultades que le confiere su Acta Cons-
titutiva, en Consejo de Ministros,
Considerando:

Que de acuerdo con el Estatuto Organico de Ministerios
vy la organizacién actual de las Fuerzas Armadas Na-

cionales y para el mejor desempefnio de sus atribuciones,

el Ministerio de la Defensa requiere la creaciéon de una
Direccién de Gabinete,

Decreta:

Articulo 1°—Se crea la Direccién de Gabinete del Mi-
nisterio de la Defensa, la cual tendra las funciones que
actualmente desempena la Secretaria de dicho Ministerio
y las que le sean posteriormente senaladas por Resolucién
del mismo,

Articulo 2°—FE]l Ministro de la Defensa queda encar-
gado de la ejecuciéon del presente Decreto,

Palacio de Miraflores, en Caracas, a dieciseis de enero
de mil novecientos cincuenta y nueve, — Ano 149° de la
Independencia y 100° de la Federacion,

La Junta de Gobierno,

(L. S.)
EDGARD SANABRIA.
Presidente

CARLOS LUIS ARAQUE.
Coronel
PEDRO JOSE QUEVEDO.
Coronel

ARTURO SOSA, hijo.
MIGUEL J. RODRIGUEZ O.
Capitan de Navio

Refrendado. i
E] Ministro de Relaciones Interiores,
(L. 8.)
AucusTo MARQUEZ CARIZALES.
Refrendado. ' i
El Ministro de Relaciones Exteriores,
(L. S.) ",
2 'RENE DE Sora.
Refrendado. - ¥
El Ministro de Hacienda,
(L. S.)
-JOsSE ANTONIO MAYOBRE.
Refrendado.
El Ministro de la Defensa,
(L. S.)
Josut L6pEz HENRIQUEZ.
Refrendado.
El Ministro de Fomento,
(L. S.)
JUAN ERNESTO BRANGER.
Refrendado. .
El Ministro de Obras Piblicas,
(L. S.)
Luis BAEz Dfaz,
Refrendado.
El Ministro de Educacién,
(L. S.)
RAFAEL PIZANL
Refrendado. *
El Ministro de Sanidad y Asistencia Socia], -
(L. S.)
EspPfrRITU SANTOS MENDOZA.
Refrendado.
El Ministro de Agricultura y Cria,
(L. S.)
HEcTor HERNANDEZ CARABARO.
Refrendado.
El1 Ministro del Trabajo,
(L. S.)
RAOGL VALERA,
Refrendado. )
El Ministro de Comunicaciones,
(L. S.)
OSCAR MACHADO ZULOAGA.,
Refrendado.
El Ministro de Justicia,
(L. S)) :
ANDRES AGUILAR MAWDSLEY.
Refrendado.
E]l Ministro de Minas e Hidrocarburos,
(L. 8.)
Jurio DiEez.

#DECRETO NUMERO 525 — 12 DE ENERO DE 1959
LA JUNTA DE GOBIERNO

DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA,

en uso de las atribuciones que le confiere su Aecta Cons-
titutiva y de conformidad con la atribucién 2¢ del ar-
ticulo 108 de la Constitucién Nacional, y del articulo 10
de la Ley de Sanidad Nacional, en Consejo de Ministros,

Decreta:
el siguiente

REGLAMENTO GENERAL DE ALIMENTOS
CAPITULO I

Disposiciones de Cardcter General
Articulo 1°—Corresponde al Ministerip de Sanidad y
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Asistencia Social todo lo relacionado con la higiene de
la alimentacién, y en consecuencia:

1) Autorizar o prohibir la fabricaciéon, importacion,
exportacién, almacenamiento, venta y consumo de ali-
mentos.

2) Establecer, cuando lo considere necesayio, las con-
diciones y caracteristicas particulares de cada alimento,
mediante Resolucion Especial.

3) Calificar los alimentos que por su naturaleza y
propiedades deben ser sometidos al régimen legal de los
medicamentos.

4) Fijar las cantidades que deberan ser abonadas al
Fisco Nacional para resarcir a éste de los gastos que oca-
sione la tramitacién de peticiones relacionadas con el
registro de alimentos.

5) Determinar las condiciones sanitarias que deberan
reunir la fabricacién, transporte, almacenamiento, venta
vy consumo de alimentos, y fiscalizar el cumgplimiento de
dichas condiciones.

6) Decomisar preventivamente aquellos alimentos sobre
cuyo estado y condiciones sanitarias, existieren sospechas
vy mientras duren éstas.

7) Destruir o desnaturalizar, sin lugar a compensa-
cién, todo alimento que se considere impropio para el con-
sumo humano. :

8) Estudiar los problemas sanitarios relacicnados con
la alimentacion.

¢) Hacer recomendaciones a los Departamentos Mi-
nisteriales correspondientes y suministrar los datos téc-
nicos necesarios en todo cuanto se refiera a: regulaciéon
de precios de los alimentos, exoneracién de derechos aran-
celarios de los productos alimenticios, produccion agricola
y pecuaria, y cualquier otra actividad que, en funcién de
factores econdémicos, tenga por objeto mejorar la ali-
mentacién; y

10) En general estudiar y adoptar cualquier otra me-
dida sanitaria que ze considere conveniente para el mejo-
ramiento de la alimentacién en el pais. .

Articulo 2"-—Cuando en este Reglamento se deja alguna
medida, reglamentacién o providencia a juicip de la au-
toridad sanitaria, se entiende que tal medida, reglamen-
tacién o providencia debe estar fundamentada en prin-
cipios, normas, directrices o apreciaciones de caracter
cientifico o técnico y de ninguna manera podra ser el
resultado de una actuacién arbitraria.

CAPITULO 11
De los Alimentos en General

Articulo 3"—Se entiende por alimento, a los efectos
de este Reglamento, no solamente las substancias desti-
nadas a la nutricién del organismo humano, sino también,
las que forman parte o se unen en su preparacién, com-
posicién y conservacion; las bebidas de todas clases y
aquellas otras substancias, con excepcion de los medica-
mentos, destinados a ser ingeridos por el hombre.

Articulo 4°—Todo alimento debe ser de la naturaleza
y calidad que solicita el comprador u ofrezea el vendedor;
y no podra ofrecerse a la venta cuando se encuentre en
malag condiciones, contravenga lo dispuesto en este Re-
glamento, o cuando por cualquier otro motivo pueda ser
nocivo a la salud.

Articulo 5°—Para que un alimento sea considerado como
noeivo a la salud, v por consiguiente no sea permitido
ofrecerlo al consumo, bastari4 con que la autoridad sani-
taria abrigue dudas acerca de su inocuidad, ya sea en sus
efectos mediatos o inmediatos.

Articulo 6°—Se prohibe Ia importacion, deposito y venta
de alimentos alterados, entendiéndose por talez. aquellos
que por la accidon de causas naturales hayan sufrido ave-

-
Su

rias, deterioros o perjuicivs que, a juicio de la autoridad
2 ? 0]

sanitaria, modifiquen su aspecto, calidad, composicién o
condicién higiénica.

Articulo 7*—Se prohibe la importacién, depésito y venta
de alimentos adulterados, entendiéndose por tales, aquellos
que por hechos imputables a sus fabricantes, importado-
res, almacenistas, expendedores o a cualquier otra per-
sona, no presenten caracteristicas idénticas a las que sir-
vieron de base para la autorizacién sanitaria, si se trata
de alimentos registrados, o no reunen los requisitos ;e"xigi-
dos por el Ministerio de Sanidad y Asistencia Social, si
se trata 'de alimentos no registrados.

Articulo 8°—Los productos fabricados a semejanza de
los genuinos deberan responder a las caracteristicas pro-
pias de los tipos originales, y seran distinguidos con la
calificacion de “estilo” o “tipo”.

Articulo 9°—Los productos de apariencia semejante a
la de los productos genuinos pero de composicién distinta,
seran distinguidos con la calificacién de “imitacién”.

Articulo 10.—Se prohibe la importacién, fabricacién,
depdsito y expendio de alimentos cuyo aspecto externo imite
0 se asemeje a objetos que contengan siubstancias téxicas
o peligrosas.

CAPITULO III
De los Establecimientos

Articulo 11.—Quedan sujetos a las prescripciones de
este Reglamento los establecimientos destinados a la pro-
duccién y depbsito de alimentos, los expendios fijos o
ambulantes y los vehiculos destinados a su transporte, ya
sean de propiedad privada o pertenecientes a cualquier
entidad oficial. ‘

Articulo 12.—Los establecimientos, expendios y vehicu-
los a que se refiere el articulp anterior no podrén funcio-
nar sin el correspondiente permiso de la autoridad sa-
nitaria local. KEste permiso deberi ser renovado cada
afio.

Articulo 13.—Los establecimentos, expendios y vehicu-
los anteriormente mencionados podran ser clausurados o
prohibidos por las autoridades sanitarias en los casos si-
guientes:

a) Cuando se observen deficiencias que constituyan
peligro para la salubridad de los alimentos. '

b) Cuando exista renuencia en el cumplimiento de
instrucciones impartidas por las autoridades sanitarias.

¢) Cuando los procedimientos de fabricacién, depod-
sito, expendio o transperte de alimentos, no se ajusten a
las prescripciones sanitarias.

d)' Cuando los alimentos fabricados, en depésito, en
transporte u ofrecidos a la venta, hayan sido prohibidos
por no reunir las condiciones exigidas por este Reglamento
o por cualquier otra disposicidon legal.

Paragrafo Unico.—Las sanciones a que se refiere este
articulo, no excluyen la aplicaciébn de cualquier otra me-
dida o pena a que hubiere lugar.

Articulo 14.—Los establecimientos, expendios y vehicu-
los destinados a la fabricaciéon, depésito, venta, consumo o
transporte de alimentos no podran ser utilizados para uso
distinto del especificado en el permiso que se otorgue para
su funcionamiento.

Articulo 15.—Los establecimientos, expendios y vehicu-
los deberan estar provistos de los disposilivos necesarios,
a juicio de la autoridad sanitaria, para proteger los: ali-
mentos de cualquier aiteracidn o contaminacién.

.

CAPITULO IV

De los Utenstlios

Articulo 16.—La manipulacion y expendio de alimentos
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requiere el uso de utensilios adecuados, a juicio de la au-
toridad sanitaria.

Articulo 17.—Los utensilios usados en la preparacion,
conservacién o expendio de alimentos no deben contener
substancias capaces de alterarlos.

Articulo 18.—Los sistemas y materiales empleados en
la confeccién, revestimiento, soldadura, unién y cierre de
recipientes, deberin ser expresamente autorizados por el
Ministerio de Sanidad y Asistencia Social.

Articulo 19.—No podran utilizarse envoltorios que por
haber sido usados o por cualquier otra causa, puedan

hacer impropios log alimentos para el consumo humano,-

a juicio de la autoridad sanitaria.

Articulo 20.—Los equipos y utensilios empleados en la
elaboracién, depésito y expendio de alimentos serdn some-
tidos a una rigurosa limpieza y tratamiento bactericida
mediante procedimientos aprobados por la autoridad sani-
taria local, salvo en el caso en que tales equipos y uten-
silios sean de un material destinado a ser usado una soia
vez,

Articulo 21.—Los tubos, canutillos, vasos, recipientes
y otros envases de papel, carton o materiales similares,
empleados para servir alimentos, deben mantenerse a
prueba de toda contaminacién y ser inutilizados inmedia-
tamente después de su uso.

CAPITULO V
Del Personal

Articulo 22.—Todas aquellas personas empleadas en
la elaboracion, depbsito, expendio o transporte, v en ge-
neral todas las que tengan contacto diracto con los ali-
mentos, sin ser los consumidores de ellos, deberan estar
provistas del Certificado de Salud expedido por la auto-
ridad sanitaria.

Articulo 23.—Las personas a que se refiere el articulo
anterior deberin usar trajes apropiados a la naturaleza
de su trabajo, y someterse a las medidas de higiene per-
sonal que indiquen las autoridades sanitarias.

CAPITULO VI

De la inspeccion de alimentos

Articulo 24.—Las autoridades sanitarias podrén ins-
peccionar en cualquier momento los establecimientos en
donde se elaboren, depositen o expendan alimentos, asi
como los vehiculos en los cuales se transporten. EIl pro-
pietario y cualquier persona que preste servicios en dichos
establecimientos o transportes, estan en !a obligacion de
suministrarles todo dato que al respecto les sea requerido.

Articulo 25.—Los funcionarios sanitarios encargados de
la inspeccidon de alimentos, deberan portar un documento
de identidad expedido por el Ministerio de Sanidad y Asis-
tencia Social. Si una vez acreditada su coadicién les fuere
negada u obstaculizada la funecion inspectora, el funcio-
nario podra recurrir al apoyo de la Fuerza Piblica, para
lograr el efectivo cumplimiento de su mision.

Articulo 26.—Las autoridades sanitarias podran tomar
para su analisis muestras de alimentos elaborados o en
proceso de elaboracién, asi como también de las substan-
cias y utensilios que se utilicen en su preparacion.

Articulo 27.—En cada una de las muestras tomadas se
colocard un precinto que contendra la firma del propieta-
rio o encargado del establecimiento, la del funcionario que
tome la muestra y la fecha.

Las muestras deberan ser tomadas por duplicado de-
jando una en poder del propietario.

Articulo 28.—Los funcionarios designados para tomar
las muestras de alimentos, levantaran actas en formula-
rios numerados y acreditados econ la firma de la autoridad
sanitaria local; en ellos se especificaran los datos concer-

nientes a la muestra tomada, la existencia total del pro-
ducto, la direccién del establecimiento, el nombre del ex-
pendedor, almacenista o fabricante y la forma en que
fueron tomadas, asi como cualquier otro dato que pudiera
ser util a la investigacién que se¢ pretende realizar.

In cada caso, estas actas, se levantaran por duplicado,
debiendo firmarlas el funcionario encargado de tomar la
muestra y el propietario o encargado del establecimiento.
Un ejemplar junto con el duplicado dé*la muestra sera
entregado al interesado y el otro junto con la muestra, a
la autoridad sanitaria local, quien ordenarid los examenes
aque considere necesarios o convenientes.

Articulo 29.—En el caso de que el propietario o encar-
gado del establecimiento no supiere firmar, podra hacerlo
en su nombre la persona que él designe. Si se negase a

firmar, el funcionario de sanidad lo hari constar asi en
e] acta.

CAPITULO VII
Del Registro de Alimentos

Articulo 30.—Con excepeién de los casos especialmente
determinados por el Ministerio de Sanidad y Asistencia
Social, los alimentos nacionales o extranjeros seridn so-
metidos al registro antes de su importacién o fabricacion,
salvo que se tratare de muestras que sean importadas con
el fin de solicitar el registro.

Articulo 31.—La solicitud para obtener el registro a
que se refiere el articulo anterior se dirigira al Ministro
de Sanidad y Asistencia Social por el productor o persona
que legalmente lo represente; v debera contener?

1) Nombre y marca del producto.

2) Denominacién comercial, domicilio y direceién del
fabricante y envasador, cuando sean éstas personas dis-
tintas.

3) Indicacién de los ingredientes que componen el
producto.

4) Estimacion aproximada del tiempo durante el cual
el producto se conserva en buen estado, a partir de la
fecha en la cual haya sido envasado.

5) Naturaleza de los materiales empleados en l= ma-
nufactura de los envases o envoltorios.

Articulo 12.—La solicitud antes descrita debera ser
acompanada de los siguientes recaudos: -

1) Tres muestras del producto.

2) Dos ejemplares del proyecto de rétulo, prospecto
y otros impresos destinados a ilustrar al pablico.

3) Cuando se trate de alimentos elaborados en el
exterior, certificado expedido por la autoridad compe-
tente del pais de origen, autenticada por las autorida-
des consulares venezolanas acreditadas en dicho pais,
en donde se haga constar que el alimento cuya importa+
cion se pretende ha sido autorizado para el consumo hu-
mano en el pais de donde procede. Estos certificados
caducaran a los seis meses de su expedicion.

4) Cualquier otro elemento de juicio que considere
necesario el Ministerio de Sanidad y Asistencia Social.

Articulo 33.—Los alimentos que se produzean o im-
porten en diferentes calidades o categorias, requieren
solicitudes y autorizaciones distintas para cada una de
ellas.

Articulo 34.—Admitida la solicitud, la Oficina res-
pectiva expedira una planilla a favor del Fisco Nacio-
nal y ne se dara curso a la peticibn hasta tanto el
comprobante de pago expedido por la Oficina Recep-
tora de Fondos Nacionales no se haya agregado al
expediente. -

Cumplida la anterior formalidad se procedera al es
tudio de la solicitud, valiéndose para ello de los medios
que se estimen convenientes y de los examenes de labo
ratorio cuando fueren necesarios.
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Cuando el alimento sea producido en el pais se veri-
ficaran necesariamente las condiciones de su elaboracién.

Articulo 35.—Si la solicitud fuere decidida favorable-
mente, se inseribird el alimento en el Registro corres-
pondiente y se autorizard su consumo medlante Reso-
lucién publicada en la GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA
DE VENEZUELA,

La autorizacién estarid sujeta a revision y podra ser
cancelada en cualquier momento por infracciones de este

‘Reglamento o cuando las autoridadeds sanitarias tengan

cualquier otro motivo justificado para ello.

Articulo 36.—Cuando el productor o importador de
un alimento registrado traspase la propiedad o repre-
sentacién de éste a otra persona, debera comunicarlo al
Ministerio de Sanidad y Asistencia Social.

CAPITULO VIII

De los Rétulos, Leyendas y Propaganda

sometidos a registro, sin perjuicio de lo que se establezea
para ciertos alimentos en particular, ostentaran en sus
rétulos o mediante marbetes adicionales las siguientes
declaraciones escritas en lengua castellana:

a) Nombre y calidad del producto, escrites en ca-
racteres visibles y sin interrupeciones ni interposiciones
de imagenes o signos. En caso de mezela, a juicio del
Ministerio de Sanidad y Asistencia Social, se indicaran
los ingredientes que lo componen o bien su andlisis qui-
mico centesimal o ambos, segin sea el caso. Si los
aromas o colorantes fuesen artificiales, se hara constar
esta circunstancia.

h) La frase de “Envasado en el pais” en el caso de
los alimentos importados, cuando exista esta circuns-
tancia.

¢) Indicacién de la fecha de expiracion, cuando se
trate de productos de duracién limitada.

d) Indicaciones sobre la conservacién y manera de usar
¢l alimento, cuando el Ministerio de Sanidad y Asis-
tencia Social asi lo exija.

e) Las palabras “artificial”’, “imitacién”, “estilo” o
“tipo” precediendo o siguiendo al nombre del alimento
en caracteres de mayvor tamafio y realce que el resto de
la levenda.

f) Contenido neto conforme al sistema métrico deci-
mal, v grado alcohdlico centesimal, cuando sea el caso.

g) Nombre y domicilio del productor o fabricante y
lugar de produccién o fabricacién.

h) La frase “Registrado en el MSAS bajo el N°...”,
la cual debera ser colocada en sitio bien visible del
rotulo.

Articulo 38.—Queda prchibido emplear en los envases,
envoltorios, rdtulos, leyendas y medios de propaganda:

a) Palabras o representaciones graficas que puedan
producir en el espiritu del comprador confusién o duda
sobre la verdadera naturaleza, composicién, calidad, ori-
gen o cantidad del alimento envasado.

b) Referencias, consejos, advertencias, opiniones o
indicaciones que puedan sugerir propiedades medici-
nales; v

¢) Designaciéon de paises, comarcas o denominaciones
comercialmente acreditadas, para distinguir productos
similares de otro origen o naturaleza.

Articulo 389.—Queda prohibido estimular
alimentos por los medios siguientes:

a) La donacién u ofrecimiento en cualquier
de dinero, billetes de loteria, cupones,
general cualquier otra clase de regalo.

b) La atribucién de propiedades que no tiene.

la compra de

forma,
colecciones, y en

¢) La exageracién de sus cualidades en términos que
induzean a engano.

d) La mencién incompleta de sus componentes en los
casos de mezclas de alimentos.

Articulo 40.—No podra alterarse el texto y ‘forma de
los rétulos ni la presentacién que distingue los alimen-
tos registrados sin la previa autorizacion del Mlms’Cemo

-

de Sanidad v Asistencia Social. ’ 5 %

CAPITULO IX

De la Importacion

Articulo 41.—Queda prohibida la importacién y venta
on todo el territorio nacional de los alimentos cuyo con-
sumo no esté permitido en el pais de origen.
importacién de alimentos frescos co-
mo carnes, pescados, moluscos, crustdceos, huevos, leche
y otros, requiere que cada lote venga acompanado de un
ce1t1f1cado de garantia sanitaria expedido por la autori-
dad competente del pais de origen, autenticado por el Con-
sul de Venezuela.

Articulo 43.—Se prohibe Ia importacién de carne de
cerdo que no haya sido previamente sometida a un trata-
miento capaz de destruir las triquinas.

CAPITULO X
De los Comisos

Articulo 44.—Los alimentos que se ofrezcan al consu-
mo infringiendo las disposiciones de este Reglamento se-
rdn decomisados sin ninguna compensacién. Cuando las
causas del comiso hayan sido subsanadas a satisfaccién
de la autoridad sanitaria y dentro del plazo por ella se-
nalado podra ser levantado,

Articulo 45.—Cuando los alimentos decomisados no sir-
van para el consumo humano, pero puedan ser utilizados
para otros fines compatibles con el resguardo de la salud
plblica, a juicio de la autoridad sanitaria local, podran
ser devueltos a su duefip previa desnaturalizacion. En
los demas casos se procederia a su destruccion.

Los gastos que ocasione la desnaturalizacion o destruc-
cién de alimentos serdn a expensas del infractor.

Articulo 46.—Cuando se trate del comiso de alimentos
importados y las causas que lo originaron no hubieren si-
do subsanadas a satisfaccion de la autoridad sanitaria, se
permitira la reexportaciéon a solicitud de su dueho, euan-
do la reexportacién o almacenaje no constituya peligro
para la salud publica o molestia evidente. Si no se ha
verificado la reexportacién dentro del plazo fijado al efec-
to, se procederd a desnaturalizar o destruir los efectos
decomisados. Kl solicitante queda obligado a presentar
aute la autoridad sanitaria el documento de Aduana que
compruebe la reexpor tac;on.

Articulp 47.—En caso de comiso se levantara un acta
en la cual constaran sus causas y se indicara si éstas son
subsanables o no, E! acta se levantara por triplicado y
sera firmada por el funcionario que haya practicado el
comigo, por dos testigos mayores de edad y por la parte
interesada.

Si dicha pairte se negare a suscribir el acta se dejara
constancia de dicha nezafiva y en todo caso podra apelar
del mismo en el término de cinco dias héabiles contados a
partir de Ia fecha del acta, por ante el Ministro de Sani-
dad y Asistencia Social, indicando en el escrito de apela-
cibn las razones que aduzea y acompanando un ejemplar
del acta.

La decisién del Ministro de Sanidad y Asistencia So-
cial, si confirmare el comiso, podra ser apelada por ante
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la Corte Federal, en el término de diez dias habiles con-
tados a partir de dicha deeision.

La parte perjudicada por un comiso declarado impro-
cedente, tendria derecho a indemnizacién de conformidad
con la Ley.

Articulo 48.—E!l comiso no excluye la imposicion de las
penas fijadas en este Reglamento.

CAPITULO XI

De las Penas

Articulo 49.—Las infracciones del presente Reglamento
seran penadas de conformidad con lo establecido por el
Art. 19 de la Ley de Sanidad Nacional.

Articulo 50.—Las multas que hayan de imponer las au-
toridades de sanidad, se aplicarin mediante el procedi-
miento siguiente:

a) El funcionario autorizado para imponer la multa
dietarda una Resolucién motivada, previo levantamiento de
acta donde se informe detalladamente los hechos relacio-
nados con la infracciéon, acta que deben firmar, segin el
caso, el funcionario y el contraventor.

b) La Resolucién se notificard al multado, pasdndole

copia de ella, junto con la correspondiente planilla de li- -

quidaciéon, a fin de que consigne la totalidad del monto de
la multa en la Oficina del Tesoro Nacional en el lapso de
diez dias, mas el término de distancia ordinario, si hubie-
re lugar a ello; dichos lapsos se contaran a partir de la
notificacion.

¢) El multado debera dar recibo de la notificacién, y
si se negare a ello, ésta se le hara por medio de una au-
toridad ya sea judicial o no, la cual debera dejar constan-
cia de este acto,

d) Si el contraventor no se le encontrare, se le notifi-

card por la prensa, sefialandole en tal caso un plazo de -

noventa dias, vencido el cual se entenderd que ha sido no-
tificado.

e) Vencido el término anterior, el funcionario que im-
puso la multa esperari que venza también el de diez dias
para el pago de la multa y vencido este ultimo lapso, sin
haberse interpuesto el recurso de apelacién y sin haberse

cancelado la multa, el nombrado funcionario remi.irad el

expediente contentivo de todas las actuaciones, en consul-
ta, al Ministro de Sanidad y Asistencia Social para la
confirmacion o revocatoria de la decision recaida en el
procedimiento.

Articulo 51.—De las multas impuestas podra apelarse
para ante el Ministro de Sanidad y Asistencia Social, y
de las que imponga este funcionario se podra apelar para
ante la Corte Federal.

La apelacién debera interponerse ante el mismo funcio-
nario que impuso la multa o ante un Juez de la localidad,
dentro del lapso a que se refiere el aparte b) del articu-
lo 50.

Articulo 52.—E] apelante debera pagar la multa en la
forma que.se le indique en la correspondiente planilla o
afianzarla a satisfaccion del funcionario que la impuso,
requisito sin el cual no se dara curso a la apelacién. Al
oir la apelacién, el funcionario rendird un informe cir-
cunstanciado sobre el asunto y enviara el expediente al
Ministerio de Sanidad y Asistencia Social.

Articulo 53.—Cuando la apelacién se interponga por
intermedio de un Juez. éste pasard copia del expediente
al funcionario que la impuso para que informe sobre el
asunto y califique la fianza si la hubiere. E] informe
se agregara al expediente original para ser enviado al
Ministro de Sanidad y Asistencia Social.

Articulo 54.—En el caso de que la apelacién no fuere
oida, podréa ocurrirse de hecho dentro del lapso de cinco

dias contados a partir de, la fecha de notificacion al
multado, de la negativa a oirsele el recurso.

Articulo 55.—Cuando se apele de una multa impuesta
por el Ministro de Sanidad y Asistencia Social, el re-
curso puede interponerse ante el ]31'dpio: Ministro o di-
rectamente ante la Corte Federal, pudiendo ser enviado
dicho recurso por oOrgano de cualquier: Tribunal.

Articulo 56.—Cuando las multas no pudieren satisfa-
cerse por insolvencia o renuencia, se convetrtird en arresto
a razéon de un dia de arresto por cada quince bolivares
de multa, sin que en ningin caso puede exceder de dos
afos el arresto impuesto al infractor por conversion de
la multa.

Articulo 57.—Los infractores del presente Reglamento
responderan por su accién u omizién aunque demuestren
que no han tenido intencién fraudulenta al cometer el
hecho que constituye la contravencién.

Articulo 58.—Los reincidentes en contravenciones de
este Reglamento, serdn castigados con la pena senhalada
a la contravencién aumentada en la mitad, de acuerdo
con lo pautado en la Ley de Sanidad Nacional. En todo
caso se considerarid como circunstancia agravante la de
cer empleado publico el contraventor.

Articulo 59.—La accién penal para perseguir las con-
travenciones de]l presente Reglamento, prescribird a los
cinco anos. La prescripciéon se contard e interrumpira
con arreglo a lo dispuesto en el Coédigo Penal.

Articulo 60,—E] Ejecutivo Nacional tiene facultad para
rebajar las penas de multa que se impong#m de acuerdo
con este Reglamento o eximir de ellas cuando cqncurran
circunstancias que demuestren falta de intenciéon dolosa
en el infractor. IEn todos estos casos se formara expe-
diente justificativo y se resolvera en providencia mo-
tivada,

CAPITULO XII
Disposicion Final

Articulo 61.—Se deroga el Reglamento sobre Alimentos
v Bebidas de fecha diez y siete de marzo de mil nove-
cientos cuarenta y uno, y cualquiera otra disposicion com=
traria al presente Reglamento, el cual empezara a regir
al dia siguiente de su.nublicacién en la GACETA OFICIAL
PR L REPUBLICA DE VENEZUELA. :

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los nueve dias del
mes de enero de mil novecientos cincuenta y nueve.—
Ano 149° de la Independencia y 100° de la Federacién.

La Junta de Gobierno,
(L. S.)
EDGARD SANABRIA.
Presidente

CARLOS LUIS ARAQUE,

Coronel
PEDRO JOSE QUEVEDO.
Coronel
ARTURO SOSA, hijo.
MIGUEL J. RODRIGUEZ O.
Capitan de Navio
Refrendado,
E1 Ministro de Raleciones Interiores,

(L. S.))
AvugusTo MARGUEZ CANIZALES.
Refrendado.
El Ministro de Relaciones Exteriores,
(L. S.)

RENE DE SOLA.
Refrendado.
El Ministro de Hacienda,
(L. 8.)
JOSE ANTONIO MAYOBRE.


digital
Rectangle

digital
Rectangle

digital
Rectangle

digital
Rectangle

digital
Rectangle

digital
Rectangle


191.140

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA

Refrendado.
Il Ministro de la Defensa,
(L. S.)
Josut 1.OPEZ HENRIQUEZ.
Refrendado.
El Ministro de Fomento,
(L. S.)
JUAN ERNESTO BRANGER.
Refrendado.
El Ministro de Obras Publicas,
(Ix S.)
Luis BAEZ DIAzZ.
Refrendado.
E1 Ministro de Educacion,
(L. S.)
' RAFAEL PIZANIL
Refrendado.
E] Ministro de Sanidad y Asistencia Social,
(L. S.) '
EspPiriTu SANTOS MENDOZA,
Refrendado.
E1 Ministro de Agricultura y Cria,
(L, S.)
HEctorR HERNANDEZ CARABANO.
Refrendado.
E1 Ministro del Trabajo,
(L. S.)
RAUL VALERA.
Refrendado.
El Ministro de Comunicaciones,
(L. 8.)
OSCAR MACHADO ZULOAGA.
Refrendado.
El1 Ministro de Justicia,
(L. S.)
ANDRES AGUILAR MAWDSLEY.
Refrendado.
E] Ministro de Minas e Hidrocarburos,

(L. S.)
Jurio DiIgz.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTFRIORES

Reptblica de Venezuela, — Ministerio de Relaciones
Exteriores. — Direccién General. — Caracas, 15 de
enero de 1959. — 149° y 100°

Resuelto:

Por disposiciéon de la Junta de Gobierno y de confor-
midad con lo dispuesto en el numeral 9° del articulo 10
del Estatuto Organico de Ministerios, se autoriza al ciu-
dadano doctor Eduardo Plaza A., Director de Organis-
mos Internacionales, para firmar los documentos de este
Despacho a que se refiere el numeral 5¢ del articulo 75
del Reglamento de la Ley de Ministerios.

Comuniquese y publiquese.
RENE DE SOLA.

Ministerio de Relaclones

Republica de Venezuela. —
— Caracas, 16 de

Exteriores., — Direccién General,
enero de 1959. — 149° y 100°
Resuelto:

Por disposicion de la Junta de Gobierno, se nombra al
ciudadano Antonio Manuel Diaz Rodriguez, Coénsul ad-
honorem de la Republica de Venezuela en Santa Cruz
de La Palma, Islas Canarias, Espana.

Comuniquese v publiquese..
RENE DE SOLA.

MINISTERIO DE SANIDAD Y ASISTENCIA
SOCIAL

Republica de Venezuela. — Ministerio de Sanidad y Asis-
tencia Social. — Direccién de Salud Puablica. — Divi-
sion de Veterinaria de Salud Publica. — Numero 11.028.
— Caracas, 3 de noviembre de 1958, — 1497 y 100°

Resuelto:

Vistag las solicitudes dirigidas a este Despacho por
los fabricantes y representantes autorizados, que se ex-
presan a continuacién, y por cuanto han sido cumplidos
los requisitos establecidos en el articulo 4° del vigente
Reglamento sobre Alimentos y Bebidas, este Ministerio
autoriza el expendio de los siguientes alimentos y be-
bidas:

A-13.557.—Queso Danés “Emmenthal”, marca “Stefani”,
elaborado por J. Steffensen, en Kédbyen, Dinamarca.

A-14.164.—Turrén Jijona, elabérado por Hijos de Sir-

‘vent Pla Hermanos, de Jijona, Espana.

A-14.267.—Queso fipo crema, marca ‘‘Primula”, ela-
borado por O. Cavli A/S., en Bergen, Noruega.

A-14.728.—Queso amarillo, tipo “Edam”, marca “Lu-
gozon”, elaborado por Lucas Goede & Zonen N. V., en
Landsmeer, Holanda.

A-14.897.-Café molido, marca “Dragén de Oro”, ela-
borado por Yi & Woo, en El Valle, Dto. Federal

A-15.039.—Pasta de Higado de Aves y carne de Cochino,
marca “R. R.”, elaborado por Reynal & Roquelaure, en
Capdenac, Aveyron, Francia.

A-15.040.—Café molido, marca “Sol de Yaracuy”, ela-
horado por José E. Guerrero B., en Nirgua, Edo. Yaracuy.

A-15.055.—Queso Parmesano, elaborado por Unione Ca-
searia, en Milan, Italia.

A-15.066.—Atin en Aceite de Mani, marca “Margarita”,
elaborado por C. A. Asociacién de Pescadores de Mar-
garita, en Porlamar, Edo. Nueva Esparta.

A-15.080.—Queso Sbrinz, marca “La Falda”, elaborado
por Salvador Pisano e hijos S. R. L, de Buenos Aires,
Argentina. '

A 15098, —Hojuelas ue Maiz (Corn Flakes), marca
“Ota”, elaboradas por Aktieselskabet “Ota”, en Copen-
hague, Dinamarga.

A-15.099.—Nata de Leche en polvo Instantanea, marca
“Plumrose”, elaborada por Plumrose Ltd., en Copenhague,
Dinamarca.

A-15.100.—Nata de Leche para batir, marca “Plumrose”,
elaborada por Plumrose Ltd., en Copenhague, Dinamarca.

A-15.106.—T.eche entera en polvo, con 26% de grasa,
marea ‘“Ceteco”, elaborada por National Cooperative
Zuivelverkoopeentrale, en Amsterdam, Holanda. N

A-15.153.—Queso Parmesano Reggiano, marca ““Po-
lenghi & Lombardo”, elaborado por Polenghi & Lombardo
Soe. p A., en Lodi, Italia.

A-15.154.—Queso Provolone, marca “Polenghi & Lom-
bardo”, elaborado por Polenghi & Lombardo Soc. p. A,
en Lodi Italia,

A-15157.—Filetes de Casén (Estilo Bacalao), elaborado
por Pesquera Ocednica S. A, en Isla de Moro, Territorio
Delta Amacuro.

A-15.158.—Bacalao Superior, marca “Heggen”, elabo-

rado por Jorge Heggen A/S., en Aalessund, Noruega.
A-15.165.—Turrén Alicante, elaborado por Hijos de
Sirvent Pla Hermanos, de Jijona, Espaiia.
A-15.182—TLeche descremada en polvo, marca “Cow &
Jate”, elaborada por Cow & Gate Canada Limited, en
Brockville, Canada,
A-15.185.—Leche entera en polvo, marca ‘“Rosemary”,
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elaborada por The Borden’s Company N. V., en Amers-
foort, Holanda.

A-15.186.—Leche entera en polvo, marca ‘“Cremora”,
elaborada por The Borden’s Company, en Amersfoort,
Holanda.,

A-15.196.—Tocino rebanado, marca “Oak Leaf”, ela-
borado por United Canners Limited, en Roskilde, CanadA.

A-15.197.—Jamén ahumado sin hueso, tipo “Hamplate”,
marca ‘“Oso Polar”, elaborado por la flrma Unovex, en
Copenhague, Dinamarca.

A-15.198.—Queso Camembert, marca “Rasmus”, elabo-
rado por Hong Camembert Factories Ltd., en Dinamareca.

A-15.221.—Filetes de Camarén (crudo), marca “Sim-
mey”’, elaborado por Simmey’s Food Factory Ldt., en Hong
Kong,

A-15.225.—Café molido, marca “E] Milagro”, elaborado
por Coronel & Bacalao, en Bejuma, Edo. Carabobo.

A-15.229.—Bacalao Seco, mareca ‘“Polo”, elaborado por
A/S. Klipfisklageret, en Kristiansund N., Noruega.

A-15.232.—Jamén cocido sin hueso, “Pic-Nie”, marca
“Oak Leaf”, elaborado por United Canners Limited, en
Roskilde, Canada. |

A-15.240.—Pitillos con sabor de Chocolate, marca “Car-
naval”, elaborados por Carnival Flavour Straws, en Ha-
milton”, Bermuda.,

A-15.239.—Pitillos con sabor de Fresa, marca “Car-
naval”, elaborados por Carnival Flavour Straws, en Ha-
milton, Bermuda,

9.342.—Aguardiente con maceraciéon de Ciruelas, marca
“H-Especial”, elaborado por L, Marturet Mosquera Suers.,
en Caracas,

Comuniquese y publiquese.
+ E1 Ministro,
E. SANTOS MENDOZA.

Repiblica de Venezuela. — Ministerio de Sanidad y Asis-
tencta Social. — Direceion de Salud Publica. — Divisidn
de Farmacia. — Numero 161. — Caracas, 8 de octubre
de 1958, — 149° y 100°

Resuelto:

Vista la solicitud dirigida a este Despacho con fecha 2
de setiembre de 1958, por el ciudadano Rafael A. Acosta C.,
y por cuanto han sido cumplidas las formalidades estable-
cidas en el articulo 47 del Reglamento de la Ley de Ejer-
cicio de la Farmacia vigente, este Ministerio le concede
la autorizacién para establecer un Expendic de Medicinas
en la poblacién de San Diego de Los Altos, Distrito Guai-
caipuro del Estado Miranda.

La presente autorizacién ha sido inscrita en la pagina
N¢ 125, Tomo 3° del Libro de Matriculas respectivo, y
quedé registrada bajo el N° 1.527, y sometida a todo lo
preserito en el Reglamento citado y a cualquiera otra dis-
posicién legal que se formule sobre la materia.

Esta autorizacién anula la concedida anteriormente bajo
el N°¢ 1.494 al mismo ciudadano para la poblacién de San
Antonio de Los Altos.

Comuniquese y publiquese.

El Ministro,
E. SANTOs MENDOZA.

Repiblica de Venezuela. — Ministerio de Sanidad y Asis-

tencia Social. — Direccién de Salud Publica. — Divisién
de Farmacia. — Numero 162. — Caracas, 8 de octubre
de 1958. — 149° y 100°

Resuelto:

Vista la solicitud dirigida a este Despacho con fecha
14 de julio de 1958, por el ciudadano Fernando Crespo
y por cuanto han sido cumplidas las formalidades estable-

cidas en el articulo 47 del Reglamento de la Ley de Ejerci-
cio de la Farmacia vigente, este Ministerio le concede la
autorizacién para establecer un Expendio de Medicinas
en la poblacién de Tamare, Carretera Nacional frente a la
Bomba Tamare, Mun1c1p10 Lagunillas, Dlstlato Bolivar
del Estado Zulia.

La presente autorizacion ha sido inscrita. en la pagina
125, Tomo 3° del Libro de Matriculas respecti%o, y quedé
registrada bajo el N°¢ 1,528, y sometida en todo lo prescrito
en el Reglamento citado y a cualquiera otra dlsposwlon
legal que se formule sobre la mateua

Comuniquese y publiquese.
El Ministro,

E. SANTOs MENDOZA.

Republica de Venezuela. — Ministerio de Sanidad y Asis-
tencia Social. — Direccion de Salud Publica. — Divisién
de Farmacia. — Numero 163. — Caracas, 8 de octubre

de 1958. — 149° y 100°

Resuelto:

Vista la solicitud dirigida a este Despacho con fecha 21
de agosto de 19568, por el ciudadano Gerardo Pérez B. y por
cuanto han sido cumplidas las formalidades establecidas
en el articulo 47 del Reglamento de la Ley de Mjercicio
de la I’armacia vigente, este Ministerio le concede la auto-
rizacion para establecer un Expendio de Medicinas en la
poblacion de Barbacoas, Municipio Moran, Distrito Moran
del Estado Lara.

La presente autorizaciéon ha sido inscrita en la pagina
N¢ 126, Tomo 3 del Libro de Matriculas respectivo, y
quedo registrada bajo el N° 1.529, y sometida en todo lo
prescrito en el Registro citado y a cualquiera otra disposi-
cién legal que se formule sobre la materia.

Comuniquese y publiquese.
El Ministro,
E. SANTOs MENDOZA.

Republica de Venezuela. — Ministerio de Sanidad y Asis-
tencia Social. — Direccién de Salud Publica. — Division
de Farmacia. — Numero 164. — Caracas, 8 de octubre

de 1958, — 149° y 100°
Resuelto:

Vista la solicitud dirigida a este Despacho con fecha 12
de setiembre de 1958, por el ciudadano Marcos Palencig
Garcia y por cuanto han sido ecumplidas las formalidades
establecidas en el articulo 47 del Reglamento de la Ley
de Ejercicio de la Farmacia vigente, este Ministerio le
concede la autorizacion para establecer un Expendio de
Medicinas en la poblacién de Barinitas, Distrito Bolivar
del Estado Barinas.

La presente autorizacién ha sido inscrita en la pagina
N©¢ 126, Tomo 8° del Libro de Matriculas respectivo, y quedé
registrada bajo el N° 1.530, y sometida en todo lo previsto
en el Reglamento citado y a cualquiera otra disposicién
legal que se formule sobre la materia.

Comuniquese y publiquese.

El Ministro,
E. SANTOs MENDOZA.



191.142

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA

MINISTERIO DE, FOMENTO *

13 de enero de 1959, — 149° y 100°

Resuelto:

Republica de Venezuela. — Ministerio de Fomento, — Superintendencia de Seguros. — Numero 73 — Caracas,

Cumplidas como han sido las formalidades establecidas en los articulos 12 de la Ley sobre Inspeccién y

NOMBRES

Antonio Serrano Pérez ..

Carlos Pardo Senhenn ..

Rafael Rodriguez Garcia ..

David Alvarez .. i W
José Gregorio Gonzalez (thelos -
Frank Harewood Alcock ..
Francisco José Salas Berti .
Maurice Adjiman Sibrower .

Natalio Valery Agostini ..

Stefan Arnstein Wiesner ..

Carmen Gascue Adrianza de Arcila .
Rafael Antonio Pifiero Martinez ..
Claudio Gonzilez Gonzalez ..

Elena Gispert Acosta .. .. .. .
Jorge Enrique Arocha Chavez ..

José Maria Sampelayo Canton ..
José Manuel Salomén Vergara .. ..

Guillermo Gustavo Gessmann De Gludzky ‘e
Guillermo Gustavo Gessmann De Grudzky .

Martin Meiser Mengert .. i
Gustavo Martin Saluzzo Payares ..
Jorge Alsina Brossa . -
Antonius Johannes Hoogland Velleman -
Karl Bailer Traub . . ..
Alfonso Juan Canfora Ianantuoni
José Manuel Salomén Vergara ..

José Manuel Salomoén Vergara ..
Anibal Ramén Ecarri Bortot ..

Julio Alberto Bustamante Wilson ..
José Fernandez Garcia .. a5
Carmen Gascue Adrianza de Azcﬂa .
José Moreno Henriquez .. .

José Antonio Garcia Martinez ..

Juan Garcia Garcia .. 2
José Gregorio Gonzalez Ohvelos %
Renata Morsiani de Yori

Martin Meiser Mengert ..

Giorgio Giannone Poidomani

César Ivan Bastidas ..

Oreste Boschieri Rossi .. .o

Ratl Neptali Bosque Rosa ..

Efrain Indalecio Bosque Rosa ..
Oscar C. Bosque Rosa ..

Américo Calder6n Tirado .

John Obregén Garcia ..

Luis Enrique Guilarte ..

Expidanse por la Superintendencia de Se

Agentes del Sergicio de Seguros.

Comuniquese y publiquese;

Por el Ejecutivo Nacional,

.. Para Royal Insurance

L

2

»

LR

LR

»

”»

1"

”

»”

”

b

COMPANIAS

Company Ltd.
Company Ltd.
Company Ltd.
Company Ltd, '
Company Ltd,

Royal Insurance
Royal Insurance
Royal Insurance
Royal Insurance
Royal Insurance Company Ltd,
Royal Insurance Company Ltd.
Compafia Nacional Anénima de
visora. '
Compafiia D \Iacmnal Andénima
visora.

Compaifija Nacional Anénima
visora.

Compafifa Nacional Anénima
visora.

Compafija Nacional Anénima
visora.

Seguros Venezuela C. A.
Seguros Venezuela C. A,
Seguros La Metropolitana S, A,

Seguros La Metropolitana S. A,

Arauca C. A, de Seguros y Reaseguros,

C. A. de Seguros La Paz.

Firemen’s Insurance Co. of Newark N, J,
Firemen’s Insurance Co. of Newark N, J.
C. A. Venezolana Seguros Miranda.

The Unity Fire & General Ins. Co.

Los Paises Bajos Cia. de Seguros.

Los Paises Bajos Cia. de Seguros.

Los Paises Bajos Cia. de Seguros.

The Continental Insurance Co.

Sun Insurance Office Limited.

Seguros Orinoco. -

Seguros Catatumbo.

Venezolana Seguros Caracas.
Venezolana Seguros Caracas.
Venezolana Seguros Caracas.
Venezolana Seguros Caracas.

. Venezolana Seguros Caracas.
Compama Nacional de Seguros E1 Caribe,

Seguros

-de Seguros

de Seguros

de Seguros

de Seguros

aoaageao
Ifdnddns

La Venezolana de Seguros C. A.

S. A. General de Seguros y Reaseguros.
S. A. General de Seguros y Reaseguros.
S. A. General de Seguros y Reaseguros.
S. A. General de Seguros y Reaseguros.
S. A. General de Seguros y Reaseguros.
S. A. General de Seguros y Reaseguros.
S. A. General de Seguros y Reaseguros.
S. A. General de Seguros y Reaseguros.
S. A. General de Seguros y Reaseguros.

Horizonte C., A, de Seguros.

JuaN ERNESTO BRANGER.

La

La

La

La

La

Ministro de Fomento

Vigilancia de las Empresas de Seguros y 9° del Reglamento respectivo, este Ministerio autoriza para actuar como
Agentes del Servicio de Seguros, para las Compaihias que abajo se mencionan, a los siguientes ciudadarios:

Pre-
Pre-
Pre-
Pre-

Pre-

guros, los Carnets que acrediten a los citados ciudadanos como
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MINISTERIO DE EDUCACION e

———

Reptblica de Venezuela. — Ministerio de Educacién. — Direccién de Educacién Primaria y Normal. — Ntmero
6.828. — Caracas, 26 de noviembre de 1958. — 149° y 100°

Resuelto:

Por disposicién de la Junta de Gobierno de la Repiblica de Venezuela y con el fin de atender el excedente
de alumnos inscritos, se establece en Rio Acarigua, Municipio Araure, Distrito Araure, Estado. Portuguesa,
la Escuela Nacional de Cuarta Categoria “Lisandro Alvarado”, la cual funcionari con el siguienté personal:

ASIGNACION
CARGO FUNCIONARIO CEDULA QUINCENAL
Directora.. .. .. .. .. .. Concepcién de Lépez. — Ingresa .. .. ++ <o o0 o0 oo 69.983 Bs. 590,
Maestro N°*1.. .. .. .. .. Cipriano Diaz Rivas. — Ingresa. — Nombramiento in-
terino. . 69.982 250,
Maestro N* 2.. .. .. .. .. Juana Bautista Peraza de Rivas. — Ingresa. — Nom-
bramiento interino.. .. .. .. .. . .. oo L. .. 69.981 250,
Maestro N° 3.. .. .. .. .. BEgilda Silva de Yustiz. — Ingresa. — Nombramiento
INEETINO. . v vv ee e on oa 44 o4 we e e wa as 58.317 250,
Encargado del Aseo.. .. .. Carlos Artega, — Ingresa.. .. .. .. .. . o . . '69.980 54,
Total Quincenal .. .. .. .. .. .. .. .. ..Bs. 1394,
ot e A e = ]

Capitulo 8. — Partida 25.

Comuniquess.
RAFAEL PIZANI
Ministro de Educacién
Reptiblica de Venezuela. — Ministerio de Educacién. — Direccién de Educacién Primaria y Normal. — Ntamero

6.862. — Caracas, 26 de noviembre de 1958, — 149° y 100°

Resuelto:

Por disposicién de la Junta de Gobierno de la Reptblica de Venezuela y con el fin de atender el exce-
dente de alumnos inscritos se establece en Guanare, Municipio Guanare, Distrito Guanare, Estado Portuguesa,
el Grupo Escolar de Tercera Categoria “Dr. Melitén Vargas”, el cual funcionard con el siguiente personal:

ASIGNACION
CARGO FUNCIONARIO CEDULA QUINCENAL
Directora.. .. .. .. .. .. Josefa Gémez Urquiola. — Ingresa.. .. .. .. .. .. .. 69.907 Bs. 427,
Maestro N° 1.. .. .. Consuelo Magdalena Gonzalez Cortez. — Ingresa.. .. 50.888 350,
Maestro N° 2.. . .. Delia Margarita Hernidndez Gil. -—— Ingresa.. .. .. .. 69.929 350,
Maestro N° 3.. Carmen Elena Coronel Paiz. — Ingresa.. .. .. .. .. .. 69.623 350,
Maestro N° 4.. Matilde de Quintero. — Ingresa. — Nombramiento in-
R RB s 53 35 o4 e %% e we em s ke e wr s w B 69.901 300,
Maestro N° 5.. Amada de la Coromoto Petit César. — Ingresa.. .. .. 69.928 350,
Maestro N° 6.. . .. Rosa Alvina Garrido Rosales. — Ingresa.. .. .. .. .. 69.927 350,
Maestro N°* 7.. «. .. .. .. Irma Victoria Alvarez de Garcia. — Ingresa.. .. .. .. 69.909 440,
Maestro N°* 8.. .. .. .. .. Goloubka Rosalia Fernindez Araujo. — Ingresa .. .. 69.910 350,
Maestro N° 9.. .. .. .. .. Estilita Castillo. — Ingresa.. .. .. «v o e 0 o0 oo 69.912 -850,
Maestro N° 10.. .. .. .. .. Nelda Aracelis Escalona César. — Ingresa. — Nombra-
: miento Interino.. .. .. <. «. 0 e ee ee ae e 69.924 250,
Maestro N° 11.. .. .. .. .. Afda Josefa Vargas Garcés. — Ingresa. — Nombra-
miento interino .. .. .. . oc. el e el e el e 69.965 250,
Bedel NP Loy rou 3 w5 as »n 9088 Ramén Collado. — Ingresa .. .. .. .. .. .. .. 69.908 111,
Bedel N* 2.. .. .. .. .. .. Antonia Rosalina Esteves Pérez. — Ingresa.. .. .. .. 69.911 111,
Bedel N°3.. .. «+ «. +. .. Juan Bautista Soler. — Ingresa.. .. .. .. «. 0 o0 . 69.967 111,
Caston CERBEAIEN 5 s wo ws o ¢ we e newh 88 5558 £8W 6 s mn w0 wm a wewe S e B8 8 8 93 120,
Total Quincenal.. .. .. .. .. .. .. .. ..Bs. 4570,
I S S

Capftulo 8. — Partida 25.
Comuniquese.

RAFAEL PIZANI.
Ministro de Educacién
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DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA

LEY DE 22 DE JULIC DE 1941

Art. 11.—Lea “Gaeeta Oficial”, creada por Decrete
Ejecutivo de 11 de octubre de 1872, continuara edi-
tdndose en la Imprenta Nacional con la denominacién.
“Gaceta Oficial de flos Estados Unidos de Venezuela”.

Art. 12.—La “Gaceta Oficial de los Estados Unidos
de Venezuela” se publicard todos los dias héabiles, sin
perjuicio de que se editen nimeros extraordinarios
siempre que fuere necesario; y deberdn ingertarse en
ella sin retardo los actos oficiales que hayan de
publicarse, ‘

Caracas: viernes 16 de enero de 1959
ANO LXXXVII — MES IV

Nuamero 25.864

Pardgrafo tinico.—Las ediciones extraordinarias de
la “Gaceta Ofieial’”’, tendran una numeracién especial.

Art, 13,—Fn la “Gaceta Oficial d¢.los Estados Uni-
dos de Venezuela', se publicardn los actos de ios
Poderes Publicos que deban insertarse y aquellos cuya

§uscn’pciones: Bs. 6,00 mensual. — Valor de cada ejemplar, Bs. 0,25

Cada ejemplar atrasado, Bs. 0,50

Numeros Extraordinarios: Precio segtn volumen de paginas

inclusion sea considerada eonveniente por el Ejecutivo
Federal.

Art, 14.—Las Leyes, Decretos y demés actos oficia-
les tendrdn el cardicter de piiblicos por el hecho de
aparecer en la “Gaceta Oficial de los Estados Unidox
de Venezuela”, cuyos ejemplares tendrin fuerza de
documenta piblico.

MINISTERIO DE COMUNICACIONES

Republica de Venezuela. — Ministerio de Comunicaciones.
—Direccién de Aeroniutica Civil. — Divisién de Aerona-
vegabilidad y Operaciones. — Registro Aéreo. — Niimero
370. — Caracas, 24 de diciembre de 1958, — 149° y 100°

Resuelto:

Vista la solicitud que con fecha 2 de octubre del corriente
afio, dirigié a este Ministerio el ciudadano Eduardo Mar-
celo, en su cardcter de Administrador Gerente de Taxis
Aéreos Nacionales C. A., en la cual pide se le otorgue el
Certificado de Aeronavegabilidad a la aeronave marea
Cessna, modelo 170-B, serial N* 25.312, matyicula YV-C-
TAH, y cumplidos como han sido los requisitos a que se
contrae el articulo 22 de la Ley de Aviacién Civil por
disposicién de la Junta de Gobierno de la Repfblica de
Venezuela, expidasele el Certificado de Aeronavegabilidad
a dicha aeronave, de conformidad con el articulo 68 de la
mencionada Ley.

Comuniquese y publiquese.

OSCAR MACHADO ZULOAGA.
Ministro de Comunicaciones

—

Reptblica de Venezuela. — Ministerio de Comunicaciones.
—Direccién de Aeroniutica Civil. — Divisién de Aerona-
vegabilidad y Operaciones. — Registro Aéreo. — Ntmero
371. — Caracas, 24 de diciembre de 1958. — 149°¢ y 100°

Resuelto:

Vista la solicitud que con fecha 9 de diciembre del
corriente afio, dirigié a este Ministerio el ciudadano Pedro
Cayetano Gonzalez Morandi, en la cual pide se le otorgue
la Licencia de Piloto Aviador de Transporte de Tercera
Clase, y cumplides como han sido los requisitos legales,
por disposicion de la Junta de Gobierno de la Reptiblica
de Venezuela, expidasele al interesado la documentacién
que solicita, de conformidad con los articulos 25 y 68 de
la Ley de Aviacion Civil.

Comuniquese y publiquese.

OSCAR MACHADO ZULOAGA.
Ministro de Comunicaciones

Reptiblica de Venezuela. — Ministerio de Comunicaciones.
—Direccién de Aeronautica Civil. — Division de Aerona-
vegabilidad y Operaciones. — Registro Aéreo. — Niimero
372. — Caracas, 24 de diciembre de 1958, — 149° y 100°

Resuelto:

Vista la solicitud que con fecha 9 de abril de! corriente
afio, dirigi6 a este Ministerio el ciudadano Miguel Antonio
Leén Bastardo, en la cual pide se le otorgue la Licencia

de Piloto Aviador de Transporte de Tercera Clase, y cum-
plidos como han sido los requisitos legales, por disposicién
de la Junta de Gobierno de la Reptblica de Venezuela,
expidasele al interesado la documentacién que solicita,
de conformidad con los articules 25 v 68 de la Ley de
Aviacién Civil.
Comuniquese y publiquese.
OSCAR MACHADO ZULOAGA.
Ministro de Comunicaciones

E——

Republica de Venezuela, — Ministerio de Comypicaciones.
Direccion de Aerondutica Civil. — Ntimero 7. — Cara-
cas, 14 de enero de 1959. — 149° y 100°

Resuelto:

Por cuanto el ciudadano Pedro Acosta Carrillo, operario
B-2 en la Torre de Control del Aeropuerto de Coro, Estado
Falcén, cometié infraccién al articulo 79 de la Ley de
Aviacion Civil, en el desempefio de sus atribuciones; por
disposicién de la Junta de Gobierno de la Repftiblica de
Venezuela y resolucién de este Despacho, se impone una
multa de cincuenta bolivares (Bs. 50.00).

Comuniquese y publiquese.

0OscarR MACEADO ZULOAGA.
Ministro de Comunicaciones

MINISTERIO DE MINAS E HIDROCARRUROS

Repiblica de Venezuela, — Ministerio de Minas e Hi-
drocarburos. — Oficina Técnica de Hidrocarburos.—
Ntimero 2.040. — Caracas, 30 de diciembre de 1958.
—149° y 100° :

Resuelto:

Por cuanto la CREOLE PETROLEUM CORPORATION
hace, por medio de apoderado, en escrito de fecha 18 de
los corrientes, formal renuncia de las concesiones para la
exploracion y explotacién de hidrocarburos de que es con-
cesionaria, denominadas BARI-2-7 y BARI-2-8, ubicadas
en jurisdiccion de los Municipios San Silvestre y Ciudad
Bolivia, Distritos Barinas y Pedraza del Estado Barinas,
el Ejecutivo Nacional, de conformidad con el articulo 81
de la Ley de Hidrocarburos vigente, declara extinguidas
las expresadas concesiones de exploracién y explotacién.

Comuniquese y publiquese,

Por el Ejecutivo Nacional,

JuLo Dirz,
Ministro de Minas e Hidrocarburos





